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W Férderstrom - oufputs....o.
2) Befriebsdruck - operating pressure:....

3) Spannung/Frequenz - operating vulfuge!frequencf..‘.SﬂHz

6

Technische Daten - Technical Data

Zahnradpumpenaggregat - Gear pump unit

. —.02umin | 0,241/min
.25 par
A0 .. +40°C
. 0L ouf Mineraldl- oder synth. Basis

Qil based on mineral- or synfthetic oils.
. Kunststeffen, NBR-Elastomeren, Kupfer und
Kupferlegierungen

plastics, NBR-elastomers, coppercopper ulloys

Befriebstemperatur - operating temperature:
Férdermedium - pumping mediumi ..o

vertrdglich mit - compliant with:,

Betriebsviskositdt - operating viscosity:............... 20 1500 mm'fs
Behalterinhalt - reservoir capacity: 30
Behaltermaterial - reservoir material:. . SAN

Schutzart - fype of enclosure (EC 605 L IP Sh

60Hz 115VAC oder
50Hz 60Hz 230VAC
Motor - motor

mit eingebautem Thermeschalter - with infegrated
Betriebsart - duty cycle acc VDE 0530

temperature switch
53, 20% (1,25 25 min)

60Hz

50Hz

Orehzahl - revolufions: 2700 3300 min-!
Leistungsaufnahme - power consumption:................ 105W 125W
Druckschalfer - Pressure switch
Kentaktart - type af contacto....oiiinn, Schliefer - moke contuct
Schaltspannung max - max switching volfage:..... 42 VAC
Schaltstrom muox - max switching currenti......... 25 A
(ohmsche Lasf) - (resistive load)
) Konfaktbelastung max - max contact rating:....... 30 VA
.12 bar
Wechsler, schaoltet bei Flllstandsmangel -
two-way confact, switches af minimum Level
Schaltspannung max - max switching voltage: LB VAL
Schaltstrom max - max switching current:..... 0,7 A
(ohmsche Last) - (resitive load)
6) Kontaktbelastung max - max confact rating.... 50 VA
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Bezogen wuf einen Gegendruck wvon 5 bar.

Based on back pressure of 5 bars.

Entspricht dem Istwert des eingebauten DOruckbegrenzungsventils.
Corresponds to the actual value of the pressure relief valve

3) Befriebsspannung und Frequenz bei Bestellung angeben

Please quote voltage and frequency when ardering

2

4) Kabelverschraubung, Klemmbereich #6 ..12 mm
Cable glamd, cable @& 17 mm
5) Leitungsdose, Klemmbereich @& ... 10 mm

Cable socket, cable #8 .. 10 mm
6) Beim Schalten von induktiven Verbrauchern, Kontokte durch geeignete Mafinahmen schitzen
When switching inductive consumers protect contacts with suitable measures.

Legende

L1/N = Anschlun fUr Befriebsspannung - X . .
Connectian for Line voltage SL = Signallampe (grdm "Pumpe lauft” -

L1/S = Anschlul fur Steuerspannmung indicator Light (green) “pump running™
Connection for control voltage WS = Schwimmerschalter - float switch

DK = Drucktaster flir Zwischenschmierung - Kontaktdarstellung gefullter Behdlter
push-butten for intermediate lubrication cycle

DS = Druckschalter - pressure switch
wiring diagram shawing filled reservoir

M = Pumpenmator - pump motar

C = Kondensater - capacitor
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